AZ M BETU.
Elbeszélés
FRANKENBURG-TOL.

Isten hozzid,, Marry! ott @’ nydrfdk ko-
zotti veres fodeli tri lakban: bdr soha ne
érezzed az elismert szerelem’ unalmas gyot-
relmeit.

Vigyen a’patvar, elrombolt néne! csor-
geszdraz kecseid és nyiri szerelmeddel, melly-
nél rakds fit kellett volna meggyujtanom, hogy
meg ne dermedjek.

Boszonkodva az egész vildgra fekszem
itt egy kiégett dombhdtnak gorongyein, és
a’ viruld vélgyek, a’stajer-havasok, az er-
dei kdpolna, nem tudjdk regényes és dj-
tatos pompdjokkal gyényérkodtetni kony-
ben uszé szemeimet, Mogéttem hosszu tila-
lompdzna kaczérkodik a’ vadiires nyiresnek
elején, szérnyi ironia ! mintha Mirabella né-
ne a’ kozelités® tilalmdt szégezné ki z6ko-
gésre fagyott arczdra, mellyen aziras, Gtven
évek silya alatt, szinte olvashatlan 16n. Mi-
rabella! Mirabella! hehengé rémalak gya-
nint tdnczolsz éji ordkban boldogsdgom’
sirhantja koril , midén szerelmem’ reménye,
mint a’ hegyormok’ mélyibe temetkezd nap,
ledldoza. —

Tegnapelstt ldttam utészor Marryt. A’
zongordndl ilt, midén beléptem. ,A’ bole-
rot, nagysad!® kérém, ’s kezét esdekld si-
etséggel a’ billentytizetre tevém. Ezen b o-
ler o legkedvesebb darabhjaim’ egyike, mivel
az 6vé is az volt, ’s nem volte minden szép
és kellemes, mi neki tetszett? Ha magamat
ezittal nem emlitem, azt kegyes olvasonéim
csupdn rendkiviili szerénységemnek méltoz-
tassanak tulajdonitni. — Es ezen bolero,
ezen mennyei barditom, ki a’ hangok’ vardzs
sphaerdjdbol szeliden koszonte bé hozzdm, és
lelkem’ mélyében szendergs érzéseimet fel-
kolté ; édesen mint az Grom’ exziist szdrnyi-
tése a’ remény’ bolcsdje folstt, mint az alu-
vo sziz dgyfuggonyeiben tévelygd virdgszel-
16, — olly kegyetlen jdtékot tiz6tt belélem,
hogy pokolzenévé viltoztak behizelgé hang-
Jjai, miutdn kevéssel ezeldtt 6rok hiséget es-
kiivének kénnyenhivé magamnak.

A’ pamgalon iiltem, Marryvel szemkézt ;
a’ lemend nap bucsuzé sugdrait veté a’ ma-
gos ablakokon keresztiil a’ szép ledny arczdra.
Mllrly gyonyord nézet! Egy rozsalevél hin-
tdld magit a’ naparanyzott csermely’ habjain,
's szeliden visszatikrozé a’ sugdrkirdlynd’
fényképét, melly sugdrgazdagabb és melegi-

t6bb volt annak vakito tizénél ; tekintete vil-
ldm volt, a’ sziv’ mélyeig szoké, a’ nélkil
hogy életét szétduld. Kimondhatlan kéjgyo-
nyor rezge it egész valomon, midén Marry’
nevét kiilldéem meghivni a’> bolero’ csengd
hangjait , ’s szivem’ legjobb lakdsait kitiram
azokat elfogadando ; szemeim 6romfdtyol bo-
ritd, ’s az dbrdnyvildg’ csudavirdnyaiba té-
vedék.

,Szeretlek !¢ susogdm alig érthetdleg,
mintha félteném hogy a’ kérilGttemi légleg-
édesebb titkomat elorozza, és ,szeretlek!®
halldin k6zel hozzdm visszengeni. — Hatalmas
isten, ez Marry’ szava volt: mert nincs a’
nagy természetben szo, melly ahhoz hason-
litana ; csak a’ mindenhatosdgé volt illy jo-
tevé €s boldogité, midén az elsé6 embert be-
vezeté oromvildgdba, ’s ajdndékait kiterjesat-
vén eldtte, mondd : ,légy boldog!* — Ezen
pillanatban meleg és puha kezet éreztem ar-
czdamhoz surlédni, honnét kevéssel azutin
vidlni készilt; de ifjusigom’ minden hevével
ragaddm meg azt, és kéjbéségben uszo szi-
vemhez szoritdm.” A’ bo ler o’ feloldott hang-
jai kikoltozének lelkem’ hajlékibol, ’s tivoli
légzene gyandnt némuldnak el lassankint.
Most szemeimet folvetém, hogy Marry’ la-
baihoz boruljak, ’s milly rémilés lepe meg,
midén Marry még mindig a’ zongordnal ul-
ve, épen egy merész futdssal végzé a’ bo-
lerot és szivemen — Mirabella’ kezét tartdm,
ki dtkozott télizold szemeivel dbrdndos éde-
sen pisloga redm, ’s mdsik kezét vidllamra
tevén, mint egy kiégett,szdraz naprafordulo,
lehajolva hozzim, filembe sugd: ,sajndllak,
szegény ifju! de konyéritlen nem fogok len-
ni.* 5%

Atkozott elmeriilés, rettenetes csalddas !
’s mind ennek oka a’ bolero, melly olly
mélyen silyeszte andalgdsimba, hogy Mira-
bella’ bejottét észre sem vevém, midén az
mellém ilt @’ pamlagra ’s szerelmes kifaka-
ddsaim dltal rést toretett elidilt szivében. —
Mirabella Marry’ nénje volt, egy tisztes sziiz,
kinek 6t decenniumdt csak ingo fogai ’s né-
hdany kdrérvends redécskék, iigyetleniil el-
fodvék az djnyi felrott maztél, drulak el.
Szép nem volt; ezen dllitds a’ legirigyebb
rdgalom lenne; de anndl unalmasabb, olly
remekiil unalmas, mint akdrmellyik szomoru-
jatékunk, melly eddig kozés koltségen ke-
viilt @’ szinpadra. Fiatalabb kordban, a’ férj-
ldzlepte lednyok’ mind hdrom F-jét szorgal-
mas hévvel dtfutd; a> Farsangot t. i. vég-
ig tdnczold , nydron Fird dkre jdrt, 's az
6t vildgrész’ ¥ érfiait mindig szivesenldta
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magdndl. Azonban minden farsang utdn is-
mét kelletlen 16n, mint hamvazg szerddra
visszamaradt fdnk ; a’ firdéi saison va-
lamint bérét fehérebbé, tgy kinézéseit is
mindinkdbb tisztdbbra mosd, ’'s az istenadta
férfiak, ezen legsuziikségesb gonosz a’lednyok
vildgdban , elkoltoztek, mint fizékony fecs-
kék a’ kozelgo tél elstt. De Mirabelldt nem
ejtheté kétségbe a’ csillagok’ kedvezétlen fu-
tdasa: torott elddrboczczal, Gsszeroncsolt vi-
torlakkal , lemeriil tattal ’s Kifordult csig4-
val vélt kaloz szivhajoja a’ hdzas élet’ igéz6
kikotdjébe evezhetni, ’s kedvezni hivé iit-
janak az ellenkezd szelet. Atka az a’ gdgos
lednyoknak , hogy késébbi években elveszt-
vén gégjoket, minél inkdbb eldmitatnak csak
bizonyos fokig tirelmes imdddiktsl, anndl
készebbek bizni az 1j amitoban; bdr évrél
évre, szikerszényii utas gyandnt, mindig
kisebb és silinyabb tanydkba térnek, a’pom-
pds vendégléket nagylelkiien elmellézvén.

Nem retteghet a’ jémbor tgy bdnétdl,
mint én Mirabella’ szerelmétdl, mellynek
porezszagu oltdrdn szabadilhatds reménye
nélkiil latdm magamat dldozatdillat gyandnt
folemésztetni. A’ bolero’ utolsé accordjai,
mint halotti zene, lebegének koriil , és Mar-
ry szomorgo angyald diesdiilt szerelmem’ nyilt
sirja fol6tt; de milly kiilonés véleménnyel
is lehete ez felélem, mid6n szemeit reim
forditvdn ldtd, miként Mirabella azon pilla-
natban fiilig pirulo szemérmetességet szinlé,
kibonyolitd kezét az enyémbél s olly tekin-
tetet von fel, mintha onokahdga eldtt szégyen-
lené gydngeségét, habdr ohajtd is a’ megle-
petést. Ugy tetteté magdt, mint tizenhat éves
lednyka az elorozott elsé csok utdn, kezeit
duzzogva arczdra tapasztd,’s boszisan elinte
magdtol: 's még még Griltté vdlhatnék , ha
mind ehez Marry’ csoddlkozdstdl elfogult,
giny és szanakozds kozétt habozd arczdt gon-
dolom, mellyen iij szerzeményem’ szerencse-
kivdnata vala olvashato.

Nem, lehetetlen! nem hagyhatdm Gtazon
tévelygéshen, mintha nénje irdnt valaha a’
legkisebb vonzalmat is éreztem volna, mi
bizonyosan idegenebb télem, mint tudds bi-
raloinktol az ir6’ személyessége. ’S ki nyug-
vék csendes nydrestén illatos viragdomb ko-
zelében kopdr szirtormon, nem igyelvén a’
sotétkék égen felting miriddnyi csillagokra
folotte ? ’S ki fogja komor sirboltban az enyé-
szetet dt6lelni, midén kiin az inté élet’ me-
leg keblére borilhat?

Agg nénék, onokahtdgok’ legvigydzibb
kémjei szoktak lenni. Mirabella azon estve
mindig szemmel tartott, minden lépésem ,

melly biivés korén tiil eshetett volna, tiltott
dru gyandnt elfoglaltatott, ’s igy Marryhoz
kizeledni szintolly lehetetlen volt, mint nagy-
drral beszélni, ha pdrtfogdsdt kérjik ’s nem
vagyunk komorndja dltal beajinlva. — Még
senkinek sem kiviantam roszat, becsiiletsza-
vamat adom, ellenimnek sem, kik lelkids-
meretem megvenni nem tudvan, bérlett czim-
bordk altal hivék tehetségemet, mint ebek-
t6l iizébe vett szarvast, elugraszthatni; de
a’ nénét ekkor, bocsdsson meg szerelmem,
minden 6rdogokhez dtkozdm el. Nem emlé-
kezem hogy valaha olly merész, elszdnt, kéj-
és szerelemittas lettem volna, mint épen azon
estve , hol leginkdbb elkésziltnek ’s alkal-
masnak érzém magamat, lobogé zdszloval és
cseng$ hangdval az imddott ledny’ szivébe
vezetni eddigibdtortalan szerelmemet. A’ sze-
rencse azonban nem kedvezett. Mondjik,
hogy kegyelmét tsbbnyire balgdknak oszto-
gatja; mertnem voltam valamelly tudos egye-
siiletnek, habdr jo remény -fejében is, folvett
tagja? Marry kedveért mindenre kész lettem
volna.— Nem tudja 6, milly dlmatlan éjem
volt, ’s hdny tervek jdrdk keresztil forro
fejemet? de minden kedvetlenségem mellett
igazdn szomori még sem voltam, miutdn el-
mentemkor lelki kedvesemet egy bizonyos ki-
tinG, téle igen roszil paldstolt komorsdgtol
ldatdm elfogulva, mellyethitlenségemrdli meg-
gy6zédésének tulajdoniték. Milly nagy onzé
az ember a’ szerelemben !
(Vége Ekivetkesik).

A’ FAJDALOM.
Koltbi rajz.
Bustavirér.

Ha éreztetek egykor keseriiséget, melly
szivetek legbensdbb tiregébiil fakadt fol °s
egész valotokon eldradott, melly szabadrdp-
ti képzelmeitek follengzé szdrnyait leszeg-
delé, alig észrevehetd haldllehelettel kodoz-
te bé lelketek orszdgdt, ’s minden szellemi
erétok élét eltompitd: ugy tudni fogjdtok,
mi a’ fdjdalom.

Tekintsetek ki egy koromsétét éjszakad-
ba, mellynek zordonsdgdt csillagsngarak rez-
gései nem szeliditik, mellyben az élet hang-
ja elnémult, mellynek hatdrait szem f6l nem
foghatja, titkait ember ki nem Gsmerheti:
és eléttetek dll a’ fdjdalomdult kebelnek
tikere. ’

Bocsdtkozzatok le az 6rok hé fadte bér-
czek zigolyaiba, hol évezredes homaly ura,l-
kodik, hol minden porszem régi Gshelyén
dll, hova a’ kordnynak rozsafénye, a’ hajnal
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és alkony éltet harmata, a’ varazshatalmu nap,
soha be nem pillantott: és latni fogjitok a’ féj-
dalomboritotta 1élek allapotjat azon pillanatban ,
midén keservei legmagash fokra jutanak.

’S ha kérdenétek az embert, kinek hajai
megolsziiltenek , kinek homlokan belvihar szantot-
ta bardzddk sotétlenek, arczai jégharlangkint hal-
vdnylanak , s meggornyedve vonszolja kiszdradt,
roskatag tetemit: mi szapulta légyen galambfe-
hérré a’ selyembarna fiirtoket, mi ranczola ossze
homloka sima téreit, mi dermeszté fagyveremmé
az arcz biborszin halmait, ’s mi rendité meg a’ rom-
landosaggal harczra kelhetének vélt alakot: és
hallani fogjitok, — a’ fajdalom.

Ha tudakozndtok a’ vildg Orszellemét: mi
hasgatda darabokra a’ foldkozépig lenyuld szirtek
ormait ; mi szorita ki roppant medreikbiil a’ folyo-
kat €s tengereket ; mi reszkedteté meg ¢’ nagyvi-
lag roppant birodalmat, hogy felh6s ormu hér-
czek sikka lapultanak: és feleletiil kapnatok , —
a’ fdjdalom. Mert ne gondoljitok, hogy ecsak az
emberek tudnak érzeni.

’S ki van, ki e hatalmas erét korlatok kozé
akarja szoritani, hogy meghunydszodjék mint a’
pordzra fiizott szolga?

Ki dllotta valaha utjat a’ tolgyszaggato vi-
harnak, ki térité vissza a’ lesujtott villamot, ki
csendesité le a’ folzajdult tenger hullimbérczeit?
Vagy kisebb foladatt a’ fajdalom csilapitdsa?

Nem egész egy vildg e az emberkebel, melly-
nek vadon rengetegét, villimat, ’s zajgo tenge-
rét a’ fajdalom teszi? Igen, egy oriasvilag, pa-
ranyidomban, melly ismeretlen erdk altal korma-
nyoztatik, melly a’ zsarnok emberiség, erésza-
kos parancsnoksdgot nem viselheti.

Vonuljatok hat félre, ti szép szavu lelketlen
szatocsok, kik betanult vigasztalisaitokat kegye-
lemvadaszis kozben fillérszamra drulgatjatok. Ti
nem ismeritek, mi a’ fdjdalom.

A’ fijdalmat csak részvét, csak id6 enyithe-
ti; csak onmaga fogyasztja el magat.

Hagyjatok kitombolni egész hatalmaval; és
nagy sokdira béke leend kebleteckben, mellynek
malasztjat azonban csak siron tul izlelhetitek va-
l6di tisztasagaban.

Az élénk visszaemlékezés iirdme mindvégig
keseritni fogja dromeiteket, ’s ha fajdalmaitok a’
megelégedés mézharmataval leend is bevonva:

tudjitok meg, hogy — az édes fajdalom is csak
fajdalom!

A’ HATAR.
Garay-tul.

A’ szent foldrél jott a’ dalnok,
Dalnok egyitt és vitéz,

Nincs hatira merre mégyen,
Honja nincs a’ merre néz.

,sMeddig fart még bijdosdsom ?
Nincs e nékem nyughelyem *
Nem adott s irt harczolisom ,
Eletet nem énekem.*

Most kibukkan a’ harangszd ,
Rigva csendes estelot,

’S volgyre vélgyriil elkanyargd
Utba inti a’ menét.

»Arra térek, arra tartok,*
’S majd kibukkan a’ vidék,
Szép mint a’ sz{v’ hajnaldlma,
Nydjas mint az alkony-ég.

A’ virilé , hegy’ tovében
Olly regényes hazacsok,
Mindeniknek réte , kerte,
Ag harangldb ’s dgasak;

Agasokhoz bégve , bégve
Marha és juhnyaj iiget,
Kunyhajiba jambor arczczal
Munkavégzett nép siet.

Minden olly szép, olly beinté !
Szebb , beintobb a’ leany,
Melly epedve foltekinto
Est-im4dt mond ablakdn.

Hérfajaba nyil a’ dalnok, —
Szent imava lesz dala,
Buzgé , benso , hilateljes :

s ldvezlégy urangyala !¢

s Elvezettél nyugalomra ,
Foltaliltam pontomat, —
Szerelemnek oltarira

Im fiiggesztem lantomat !¢
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LITERATURAI VILAG.
Kunoss=-tul.

Régi panasz, mellyet irdink ’s kényvarusink még
ma is gyakran hangoztatnak, hogy magyar munkik nem
igen szamolhatnak a’ kozonségnél méltinylatra s kelen-
doségre. Kz pedig annyival sajndlatosh, mert az utolsé
években bizton varhaté vala, hogy nyelviink térvényho-
20i ’s orszaglati fokra emelkedése az olvasé kozonségre
is kihatand , ’s a’ magyar nyelven irott munkdk nagyobb
részvétre talalandnak.

Volt id6 , midén e’ panaszt, t.i, a’ magyar mun-
kak csekély keletét sokan a’ tulsagos ujitdsoknak tulaj-
donitik , mellyekkel sok hivatlan széfaragé nyelviinket
elaraszta , ’s hangkellem és nyelvtudomdny-ellenes sza-
vaival a’ leghéketiirobb olvasét is kifaraszta ’s végre
elidegenité az olvasméanytul. Es e’ szarmaztatas nem alap-
talan volt; de mulékonyabb, mint sem mai viszonyink-
ra is alkalmazhatngk. A’ nyelvbeli forrongas idészaka mar
jobbaddn elmult; az ligyetleniil koholt szavak legnagyobh
részt elhangzottak , megsemmisiiltek; a’ nyelvszahalyok
szerint alkotottak pedig ismeretesekké , szokottakka 16-
nek , annyira, hogy ezek miatt alig idegenkedik mar
egy magyar is, anyanyelvén irott munkik olvasasatul.
Kgészen mashol kell tehat a’ hibdnak rejtcznie , melly
miatt a’ fonebb érintett panasz még mindegyre all.

Ha literaturank legujabb idészakat gondosan dt-
tekintjiik : épen nem nehéz kitalilnunk azon kutfét, melly-
biill az érintett hanyagsdgnak , idegeniilésnek sziikségkép
szdrmaznia kell.

Gyarlésaga az emberek legnagyobb részének ’s
agy iréinknak is, a’ hibit soha nem ott keresni a’ hol
ez van, kiillonosen pedig ha énmagokban rejtezik. Min-
denféle okoskoddsra , elcsavardsokra vetemiilnek , hogy
a’ fogya'kozds gyanujat magokrul el- ’s mds artatlanok-
ra haritsik. Igy tortént, hogy irdink jobbadan a’ kozén-
ség rovasiara botlottak , ’s ennek minden bal kovetkezé-
git ismét csak a’ kozinségre haritoftik, énmagokat min-
denbiil tisztira akarvdan mosni. Sziinetleniil volt mit hal-
lania vétségtelen kozonségiinknek indulatos irditél; mél-
tatlan ragalommal , epés ginyoldddssal illeték azok is,
kik érdemfslotti partfogasaban részesiiltek, kik nem ér-
demlették hogy azon jététeményeknek csak morzsaléki-
val is éljenek , mellyeket utébb hilatlansiggal viszonoz-
tak az altaluk kicsufolt, meggyaldzott koézonségnek. —
Legyank mi igazsigosabbak , ’s tegyiink Gszinte vallo-
mast , hogy a’ kézénséghen egy id6 6ta keletkezett rész-
vétlenségnek egyenesen mi irdk vagyunk okai; még pedig
1-sz6r egymds kozotti meghasonldsunk ’s tollesatdink; 2-
szor munkaink korszeriitlensége; 3-szor biralatink hely-
telensége altal.

Mi az els6t illeti: nem lehet fijdalom ’s szdna-
kozas nélkiil tekinteni jelen literaturai allapotunkat. Ha-
sonlit ez egy félzendiilt orszag hullimzasihoz, mellyben
az eredeti czél szem eliil tévesztve, a’ durviabb erének
hodolat eskiidve, az indulatok féktelenkedésinek szabad
mez6 nyitva, ’s a’ jézan mérséklet férfiainak szava fol-
iilriadva, mellbzve, vagy kigunyolva. Kélébredve az
onzés minden undoksagai; mozgalomba téve minden, mi
altal az igazsigosnak kovetelt literatori parancsarkodas,
tovabbra is épen tartathassék. E’ vésznapokban hitsze-
gové lon a’ barit bardtja ellen, ’s kik eddig karéltve
jartak az élet és literatura gorongyds palydjan: elsza-
kasztak magokat egymdstul, ’s leléptek az egyetértés
boldogité dsvényérill; széval mindazon szomori jelene-

tek mutatkozanak , mellyek az onmagival meghasonlott
orszag gyaszos jovendojét szokjik megelozni. Csudilkoz-
hatni e tehdt, ha a’ békeszeretd kozonség az Gnmar-
czangldsnak tanija , szemléléje lenni nem akarvén, visz-
szavonul, ’s a’ péartfelek harczairél tudni, hallani sem
akar ; ha magat killon szakasztja , elszigeteli, hogy nem
érdemlett méltatlansiggal ne illettessék ? Semminem ter-
mészetesebb mint ez; ’s ha vannak is, kik az iigyesen
ropitett nyil, vagy hatalmas erdvel sujtott buzogany
okozta jajduldsokat kivancsi filllel hallgatjik: a’ szeli-
debb lelkit ’s miveltebb olvasé bizonydra utilattal for-
ditja el szemét a’ literaturai vérengzésektul. Ugy lat-
szik azonban, hogy barmilly kivdnatos volna is a’ mi-
nélel6bbi nytigalom ’s béke , ’s az olvasé kiozonség ki-
engesztelése : ez csak akkor torténhetik meg, ha a’ ha-
talombitorlgk , a’ literaturi egyenléség jogit elismerni,
’s kovetelt finségiikbdl ald szdllani kénytelenittetnek.
Hogy pedig ez megtorténjék : szikség a’ csatat végig
kiizdeni, ha ez élet ’s haldl csatija volna is; mert olly
ellenségtiil, melly kivetelésinek alaptalansiga s erejé-
nek pardnyisiga felul benséleg meg van gybzbdve, — s
mégis makacsul kiizd, s6t a> békiulésre myuj-
tott kezet gégosen visszaloki: csak Kkiirte
haboru mentheti meg a’ zsarnokilag eltiport viligot.

(Folytatdsa kivetkezik.)

VIRAGNYELV.
Garay - és Kunoss-tul.

Kulcsvirdg (Primula) (Piros.)
Szerelmem zsenge bimbajat
Tindéri fény karolja at.

(Kékes ’stb.)
Szivemben , érzem, olly erd fakad,
Melly egykor iidvot, vagy tin poklot ad.

(Sdrga)
Arczomon a’ halviny
Biibdnat iil;
’S kinek panaszlanim,
Az egy — keriil.
Jaczint (Egyszeri, kék)
A’ fényiizést keriild ;

Ragalyos métely ez;

Ki abba elmerult , —

Hindr kozétt evez.

(Teljes, kek)

Hidban kizdok ellened.
Kit rabhd nem tesz kellemed ?

(Teljes, tarka)

Divatbohé , hiu alak,
Akér soha se lassalak.
Csalin (Kozonséges)
' Haldlig éget gunyszavad fulankja;
Vigyazz , hogy egykor szived meg ne banja.
P
(Arva)
Boszud’ hidban forralod ,
Mérgét redm nem onthatod.
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